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Nizozemska

Uredba (EU) 2020/1784

Uredba o vročanju določa postopke za čezmejno vročanje sodnih in izvensodnih pisanj.

ISKANJE PRISTOJNIH SODIŠČ/ORGANOV

Z iskalnikom boste lahko poiskali sodišče(-a)/organ(-e), pristojne za posamezen evropski pravni akt. Opozorilo:
čeprav si prizadevamo zagotoviti točnost rezultatov, nekateri izjemni primeri v zvezi z ugotavljanjem pristojnosti
morda niso zajeti.

Člen 3(1) – organi za pošiljanje

Organi za pošiljanje so vsi sodni uradniki na Nizozemskem. Organ za pošiljanje poiščite na tem spletnem
mestu: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor.

Kar zadeva vročanje sodnih pisanj, so bila za organe za pošiljanje imenovana tudi sodišča (člen
2(3) Uitvoeringswet Betekenisverordening (izvedbeni akt za uredbo o vročanju)).

Člen 3(2) – organi za sprejem

Vsi sodni uradniki na Nizozemskem so organi za sprejem in so pristojni po vsej Nizozemski. Organ za sprejem
poiščite na tem spletnem mestu: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor.

Člen 3(4)(c) – razpoložljivi načini sprejemanja pisanj

Če se uporablja člen 5(4) (motnje decentraliziranega sistema IT ali izjemne okoliščine), lahko sodni uradniki
prejmejo pisanja po pošti. Nizozemska meni, da je dejstvo, da decentralizirani sistem IT še ne deluje, „motnja“ v
smislu tega člena.

Člen 3(4)(d) – jeziki, v katerih se lahko izpolni standardni obrazec iz Priloge I

Nizozemščina, nemščina in angleščina.

Člen 4 – Osrednji organ

Osrednji organ je Kraljeva poklicna organizacija sodnih uradnikov (Koninklijke Beroepsorganisatie van
Gerechtsdeurwaarders).

Naslov:

Prinses Margrietplantsoen 86
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https://e-justice.europa.eu/home_sl
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Nizozemska

Tel.: +31 708903530

E-naslov: kbvg@kbvg.nl

Spletno mesto: http://www.kbvg.nl/

Člen 7 – Pomoč pri poizvedbah o naslovu

Vsi sodni uradniki na Nizozemskem so organi za sprejem in so pooblaščeni za zagotavljanje pomoči na podlagi
člena 7(1)(a). Organe za sprejem lahko poiščete
tukaj: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor. Sodni uradniki lahko preverijo naslov v
registru oseb (BRP), če prejmejo zaprosilo za podatke o naslovu na podlagi člena 7 Uredbe in če prejmejo
zaprosilo za vročitev iz Nizozemske ali v tujini.

V skladu s členom 7(2)(c) se evidence prebivalstva preverijo, če tako določa zakon ali sklep sodišča.

Člen 8 – Pošiljanje pisanj

Obrazec iz člena 8(2), priložen pisanju, ki se pošlje organu za sprejem, mora biti sestavljen v nizozemščini,
nemščini ali angleščini.

Člen 12 – Zavrnitev sprejema pisanja

Če pisanje ni sestavljeno v nizozemščini, lahko naslovnik zavrne njegov sprejem.

Člen 13 – Dan vročitve

Kadar je treba na Nizozemskem pisanje vročiti v določenem roku, se v zvezi s prosilcem upošteva dan, ki ga
določa nizozemsko pravo.

Kadar je treba v skladu s pravom države EU pisanje obravnavati v določenem roku, se v zvezi s prosilcem
upošteva dan, ki ga določa pravo te države.

Člen 14 – Potrdilo o vročanju in izvod vročenega pisanja

Potrdilo v smislu člena 14 Uredbe, poslano organu za pošiljanje na Nizozemskem, je lahko v nizozemščini,
angleščini ali nemščini.

Člen 15 – Stroški vročanja

Stroški vročitve pisanj znašajo 125 EUR. To ne vključuje DDV. Sodni uradniki so davčni zavezanci v skladu z
Direktivo 2006/112/ES o DDV.

Ali je treba DDV zaračunati (in odbiti), je odvisno od statusa prosilca. Če prosilec nima identifikacijske številke za
DDV ali je ne predloži sodnemu uradniku na njegovo zahtevo, se mu zaračuna DDV.

Člen 17 – Vročanje prek diplomatskih predstavnikov ali konzularnih funkcionarjev

Nizozemska ne nasprotuje temu, da ima druga država članica možnost, da osebam s stalnim prebivališčem na
Nizozemskem vroči sodna pisanja neposredno po svojih diplomatskih ali konzularnih predstavnikih in brez
vsakršne prisile.

Člen 19 – Elektronsko vročanje

Trenutno se ne uporablja.

Člen 20 – Neposredno vročanje

Osebe s stalnim prebivališčem na Nizozemskem lahko na podlagi člena 20(1) Uredbe vročajo sodna pisanja
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neposredno po sodnih uradnikih.

Člen 22 – Primeri, ko se toženec ne spusti v postopek

Sodniki na Nizozemskem lahko z odstopanjem od člena 22(1) izdajo sodbo, če so izpolnjeni pogoji iz odstavka 2.

Predlog za vrnitev v prejšnje stanje iz člena 22(4) Uredbe je dopusten, če je vložen v enem letu od dne izdaje
odločbe.

Člen 29 – Razmerje do sporazumov ali dogovorov med državami članicami

Ni relevantno.

Člen 33(2) – obvestilo o zgodnji uporabi decentraliziranega sistema IT

Je treba še določiti.

Zadnja posodobitev: 21/11/2025

Strani v jezikih držav članic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska služba Evropske
komisije. Prevodi zato morda še ne vsebujejo kasnejših sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska
komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta
dokument. Za pravila o avtorskih pravicah države članice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno obvestilo.

 


